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@D QUIXX Windshield RepairKit: The kit is the reliable and cost-effective
alternative to the expense of replacing a windshield. The majority of stone chips
in windshields can be repaired quickly and easily using the special application
aids together with a highly effective, transparent resin based on "Liquid Glass

Technology".

>

>
>
>
>

@D QUIXX Scheiben-Reparatur-Set: Das Set ist die zuverldssige und
nstige Alternative zu einem teuren Austausch der Windschutzscheibe.
Mit speziellen Anwendungstools in Kombina-tion mit einem hochwirksamen,
transparenten Harz auf Basis der ,Liquid-Glass-Technologie” kénnen viele
Steinschlage inWind-schutzscheiben schnell und einfach behoben werden.
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Simple windshield repair for every type of vehicle glass

Quick and easy to use

Removes minor damage such as stone chips
Stabilises and seals the damaged area
Prevents stone chips and cracks in the windshield

from spreading

Only use according to the instructions for use provided

Einfache Scheiben-Reparatur fir jedes Autoglas!
Schnelle und einfache Anwendung

Beseitigt kleinere Schaden wie Steinschlag
Stabilisiert und versiegelt den beschédigten Bereich

Verhindert das weitere Ausbreiten von Steinschlagen
und Rissen in der Frontscheibe

Nur nach Gebrauchsanleitung anwenden
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Contenuto / Contenido:

* 1 Bottle of special 2 m|

repair resin
1 Repair tool set
4 Curing films
1 Razor blade

1 Pair of disposable gloves

1 Instruction manual
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@D WARNING: Causes skin irritation. May cause an allergic skin
reaction. Causes serious eye irritation. May cause respiratory iritation.
Harmful to aquaticlife with long lasting effects. [f medical advice is needed,
haveRrodud(omameror\abelalhan  Keep out of reach of children. Avoid
breathing mist, vapours, spray. Use only outdoors or in a well-ventilated
area. Wear protective gloves, eye protection, face protection. IF ON SKIN:
Wash with plenty of water. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for
several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. Call a POISON CENTER, a doctor if you feel unwell. Dispose of
contents/container to hazardous or special waste collection point,
inaccordance with local, regional, nationa‘)and/or international regulation.
@ ACHTUNG: Verursacht Hautreizungen. Kann allergische Haut-
reaktionen verursachen. Verursacht schwere Augenreizung. Kann die
Atemwege reizen. Schadlich fiir Wasserorganismen, mit fangfristiger
Wirkung. Ist rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kenn-
zeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Einatmen von Nebel, Dampf, Aerosol vermeiden. Nur im Freien
oder in gut beliifteten Réumen verwenden. Schutzhandschuhe,
Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT:
Mit viel Wasser waschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
Ian?I behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei Unwohlsein GIFTINFOR-
MATIONSZENTRUM, Arzt anrufen. Inhalt/Behalter einer Sammelstelle fiir
gefahrliche oder spezielle Abfalle, in Ubereinstimmung mit lokalen,
regionalen, nationalen und/oder internationalen Vorschriften zufiihren.
@ ATTENTION : Provoque uneiritation cutanée. Peut provoquerune
allergie cuta rovoque une sévere irritation des yeux. Peut irriter les
voiesrespiratoires. Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme. En cas de consultation d'un médecin, garder a
disposition le récipient ou [¢tiquette. Tenir hors de Fonee desenfants. Eviter
de respirer les brouillards, vapeurs, aérosols. Utiliser seulement en plein
air ou dans un endroit bien ventilé. Porter des gants de protection, un
équipement de protection des yeux, un équipement de protection du visage.
EN CASDECONTACTAVECLA PEAU:Laveranndammemé Ieau. ENCASDE
CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et
si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. Appeler un
CENTRE ANTIPOISON, un médecin en cas de malaise. Eliminer le contenu/
reclplenldansuncentredecolleclededeche(sdangereuxouspeclaux confor-
mémentalaréglementation locale, régionale, nationale et/ouinterationale.
&P ATTENZIONE: Provoca inritazione cutanea. Pud provocare una
reazione allergica cutanea. Provoca grave irritazione oculare. Puo initare le
vierespiratorie. Nocivo per gli organismiacquatici con effettidilunga durata.
In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore
ol'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare di
respirare la nebbia, i vapori, gli aerosol. Utilizzare soltanto all‘aperto o in
luogo ben ventilato. Indossare guanti protettivi, Proteggere ?Ii occhi,
Proteggere il viso. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare
abbondantemente con acqua. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:
sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a
contattoseéagevolefarlo. Continuareasciacquare.
@ ATENCION: Provoca irritacion cutdnea. Puede provocar una
reaccion alérgica en la piel. Provoca initaci6n ocular grave. Puede irritar las
vias respiratorias. Nocivo para los organismos acudticos, con efectos nocivos
duraderos. Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la
etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifos. Evitar respirar la niebla,
los vapores, el aerosol. Utilizar tinicamente en exteriores 0 en un lugar bien
ventilado. Llevar quantes, gafas, mdscara de proteccion. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua. EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes
puedahacerse confacilidad. Proseguir conellavado. Llamaraunun CENTR
DE TOXICOLOGIA, médico si la persona se encuentra mal. Eliminar el
contenido/el recipiente en un punto de recogida de residuos peligrosos o
especiales, de acuerdo con la normativa local, regional, nacional
y/o internacional. En caso de accidente consultar al Servicio Médico de
InformacionToxicoldgica, teléfono+34915620420.
@D WAARSCHUWING: Veroorzaakt huidirritatie. Kan een allergische
huidreactie veroorzaken. Veroorzaakt emstige oogirritatie. Kan iritatie
van de luchtwegen veroorzaken. Schadelijk voor in het water levende
odgamsmen met langdurige gevolgen BI{( het inwinnen van medisch

fvies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik
van kinderen houden. Inademing van nevel, damp, spuitnevel vermijden.
Alleen buiten of in een goed geventlleer e ruimte gebruiken.
Beschermende handschoenen, Oogbescherming, Gelaatsbeschermm?
dra?en BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water wassen. BIJ CONTAC
MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal
minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
Blg] onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM, een arts raadplegen.
Inhoud/verpakking afvoeren naar mzamelpuntvoor gevaarlijk of bijzonder
afval in overeenstemming met lokale, regionale, nationale en/of
internationale regelgeving. WARNING
QUIXX Repair Resin ACHTUNG
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Ingredient information: ~ WAARSCHUWING

Contains / Enthalt / contient / contiene / contiene /
bevat: ACRYLIC ACID; HEMA; ISOBORNYL METHACRYLATE
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€D Scheiben-Reparatur-Set
& Kit de réparation de pare-br
@ Kit di riparazione vetri

@ Kit de reparacion para lunas
de automéviles

D Ruit-reparatieset

@ Kit de réparation de pare-brise QUIXX:
Le kit constitue une alternative économique et
efficaceauremplacementonéreuxdu pare-brise.

Réparation en toute simplicité de tous les
pare-brise !

Utilisation rapide et simple
Elimine les petitsdégatscomme lesimpacts
Stabilise et scelle lazone endommagée

Empéche I'élargissement des impacts
et fissures sur le pare-brise

La mise en ceuvre doit impérativement
respecter le mode d'emploi

@ Kit di riparazione vetri QUIXX: Il kit &
I'alternativa affi dabile e conveniente a una
costosa sostituzione del para brezza.

» Facileriparazioneperognivetrodelleauto!
» Applicazione facile e veloce

» Rimuove piccoli danni, come quelli da pietrisco
» Stabilizza e sigilla I'area danneggiata

» Evita I'espansione dei danni dovuti al
pietrisco e delle crepe nel parabrezza

» Utilizzare solo secondo le istruzioni per |'uso

@ Kitde reparacion para parabrisas QUIXX:
El kit es una opcidn alternativa fiable y economica
alasustitucion del parabrisas completo.

» Reparacion sencilla de cualquier luna
del automdvil.

» Aplicacion rapiday sencilla

» Elimina pequefios desperfectos, como dafios
debidos al impacto de piedras

» Estabiliza y sella el érea dafiada

» Elkitde reparacién suprime el aire de la zona
deteriorada, la rellena con una resina
especial transparente y estabiliza de forma
duradera lazona sellada.

» Utilizar siempre de conformidad con el manual
deinstrucciones

D QUIXX voorruit-reparatieset: De set is
het betrouwbare en voordelige alternatief voor
een dure vervanging van de voorruit.

» Eenvoudige ruitreparatie voor elk autoglas!
» Snelle en eenvoudige toepassing

» Verwijdert kleine beschadigingen zoals
steenslag

» Stabiliseert en sluit het beschadigde gebied af

» Voorkomt verdere verspreiding van
steenslag en scheuren in de voorruit

» Alleen gebruiken volgens de gebruiksaanwijzing
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